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Н АЗВАВ свой сборник, вы-

шедший в прошлом году в

издательстве «Современник»,
«Корни и крона», М. Ива-
нов не определил жанр со-

ставивших его произведений.
Не думаю, что сделал это по забывчиво-
сти. Потому что перед нами не роман и не

повесть. Рассказы? Нет, не рассказы. Тог-
да, может, очерки? Да, пожалуй. Однако
очерки, как бы это сказать, особого ро-
да. Во многих из них речь идет о прош-
лом и даже позапрошлом, восемнадцатом,
веке... Согласитесь, не часто приходится
читать сочинения подобного рода в этом

именно жанре.
Михаил Чванов родился и живет в Баш-

кирии. И его книга — о родной башкир-
ской земле, о своих соотечественниках,
когда-то на ней живших и то ли писатель-

ским пером, то ли художнической кистью,
то ли другими патриотическими деяниями
ее прославивших. Выражаясь высоким

стилем, — это ода родному краю, родной
земле! написанная ее благодарным сыном.

Обращение к давнему и не очень дав-

нему прошлому из нынешнего дня дает
глубину исторической перспективы. Од-

/

нако было бы неправильным считать на-

писанное М. Ивановым чем-то вроде этю-

дов на темы отечественной истории. Ис-
тория, даже двухсотлетней давности,
«пропущена» у него через собственную
биографию, через факты собственной
жизни, а значит — через факты нынешне-

го дня.
М. Чванов пишет о С. Т. Аксакове и

М. В. Нестерове, о Державине и Дале, о

Толстом и Чехове. Пишет об их пребыва-
нии на башкирской земле и о том благо-
творном влиянии, какое оказало сопри-
косновение с землей Башкирии на их

творчество, на их самосознание. И везде
идет от документа, от разысканных в са-

мых различных источниках документаль-
ных свидетельств, подтверждающих близ-
кую связь этих корифеев русской культу-
ры с приуральским краем. Однако же до-
кументы чаще всего являются лишь от-

правной точкой для той или другой ав-

торской мысли, для той или другой его

посылки, опять-таки тесно связанной с на-

шим временем. В этом я вижу главную и

несомненную ценность новой работы М.
Чванова.

Как уже сказано, автором привлечен

огромный исторический материал. Здесь
и выписки из государственных распоря-
жений восемнадцатого и девятнадцатого
веков, всевозможные статистические, геог-
рафические, этнографические сведения,
извлечения из семейных архивов и част-

ная переписка, быт народов, населяющих
Южное Приуралье, и их фольклор, описа-

ние маршрутов путешествий Палласа и Ле-
пехина по Уралу — все даже перечислить
трудно.

И как тут не воздать должное автору:
ведь все эти сведения ему никто не поо-

нес на тарелочке с голубой каемочкой,
все это надо было отыскать в библиоте-
ках, в музеях, в архивах. Да и отыскав

нужные материалы, надо было их не про-
сто вывалить, высыпать на страницы кни-

ги, a соітветствующим образом выст-

роить, найти для каждого свое место.

Несомненным достоинством книги я

считаю также, что автор не ограничивает-
ся рассмотрением фактов биогоафим, ска-

жем, тех же С. Т. Аксакова и М. В. Нес-
терова, или исторических событий, не ог-

раничивается приведением нужного доку-
ментального свидетельства. Он самим хо-

дом изложения материала, своими «ком-

ментариями» к нему старается найти и

если не всегда, то почти всегда находит
«выход» в нынешний день, ищет и нахо-

дит глубинную связь прошлого с настоя-

щим, будит нашу читательскую мысль.

Добрая половина книги посвящена двум
выдающимся деятелям русской националь-
ной культуры — С. Т. Аксакову и М. В.
Нестерову. Имена эти вроде бы широко
известны; о замечательном художнике Не-
стерове написаны книги, о себе и своей
необычайно талантливой семье Аксаков
сам написал — много ли тут можно доба-
вить?

М. Чваноз нашел что «добавить». И
речь идет не о каких-то вновь открытых
фактах биографии писателя Аксакова и

художника Нестерова, о разысканных в

архивах доселе неизвестных докумен-
тах, заставляющих нас по-новому взглянуть
на личность и творчество этих художников.

і октября- 200 лет

еЛи/. $?,У ДИВИТЕЛЬНО, но за пол-

тора века после смерти С. Т.
Аксакова мы, кажется, ни

разу не удосужились заду-
маться над тем, почему же

именно он, тихий русский пи-

сатель, не примыкающий ни к каким лите-

ратурным группировкам и действительно
вроде бы стоявший в стороне от общест-
венно-политической бсрьбы, его семья,

его тихое Абрамцево как при нем_, так и

после него были и остаются притягатель-
ным центром русской культуры и русское
общественное мысли? Почему многие рус-
ские люди, да и не только русские, часто

не согласные друг с другом, как к духов-
нику, как к живительному роднику, тяну-
лись к нему? Может, в отличие от них.

раздирающих истину на части, — а ра-
зорванная на части, она перестает быть
истиной, — он обладал какой-то высшей
правдой?

Я ничуть не преувеличу, если скажу,
что все наиболее светлое и значительное

в отечественной культуре середины XIX
века так или иначе было связано с этой,
живущей особенной духовной жизнью

семьей. Задумался ли кто-нибудь, почему.
к примеру, Т. Г. Шевченко, только что

вернувшись из ссылки, написал в своем

дневнике: «Радостный из радостнейших
дней. Сегодня я видел человека, которого
не надеялся увидеть в теперешнее мсе
пребывание в Москве. Человек этот —

Сергей Тимофеевич Аксаков».
«Семейная хроника»... «Детские годы

Багрова-внука»... Восторгаясь пейзажем
Аксакова, его удивительным языком, заду-
мывались ли мы, что книги эти названы так

не случайно. Сложилось этакое представ-
ление: ну решил хороший русский чело-

век на старости лет написать воспомина-

ния о своем детстве — и оказался неожи-

данный талант, неожиданный прежде все-

го для самого Сергея Тимофеевича Акса-
кова, талант,, которого нет в других его

произведениях.
Но неожиданно подобные вещи не рож-

даются. Не все знают: дело тут еще в

том, что С. Т. Аксаков, может, впервые в

своем творчестве ставил перед собой
сверхзадачу.
«Есть у меня заветная дума, — писал

Сергей Тимофеевич, — которая меня дав-

но день и ночь занимает, но Бог не посы-

лает мне разума и вдохновения для ее ис-

полнения. Я желаю написать такую книгу
для детей, какой не было в литературе...
Такая книга надолго бы сохранила благо-
дарную память обо мне во всей грамотной
России... Тайна в том, что книга должна
быть написана, не подделываясь к дет-
скому возрасту, а как будто для взрослых
и чтоб не было намека на нравственное
впечатление и чтоб исполнение было ху-
дожественно в высшей степени».

Одним из первых в России С. Т. Акса-
ков с тревогой сказал о нашем экологиче-

ском будущем: если мы забудем., что при-
рода мать наша, а мы малые дети ее, нас

ждет непоправимая беда. И сказано это

книгами «Семейная хроника» и «Детские
годы Багрова-внука». Писатель ненавязчи-

во предупреждал нас, что только в семей-
ных отношениях с природой возможно на-

ше будущее, что только в здоровой и креп-
кой семье рождаются физически и нравст-
венно здоровые люди — граждане своего

отечества. И ни это ли прежде всего яв-

ляется однпй из неосознанных ррч"іім

Михаил ЧВАНОВпристального обращения к Аксакову сего-

дняшнего читателя.

В наше тревожное время, время боль-
шой и сложной общественной перестрой-
ки, происходит не менее сложная пере-
стройка семьи. Но в том ли направлении
она идет? Может, мы еще и потому так

внимательно всматриваемся в ту двухве-
ковую даль, чтобы определить: то ли вы-

брасываем на свалку, то ли берем за крае-
угольные камни современной м будущей
семьи? И, уже тогда, наблюдая начинаю-

щийся проі.есс распада традиционной се-

мьи, Сергей Тимофеевич, быть может, хо-

тел предостеречь нас от тех нравственных,
социальных и гражданских потерь, кото-

рые он неминуемо принесет. Он уже тогда
видел, что развал семьи может окончиться

развалом России.
Аксаков жил в редкостной гармонии со

своим творчеством и со своими идеалами:
удивительно добрая и теплая была атмо-

сфера его семьи, крепкой родовыми и на-

циональными традициями. Это была на-

стоящая русская семья, большая, друж-
ная, сильная азторитетом отца, главы се-

мейства, и не менее — авторитетом мате-

ри. Более того, она держалась как раз на

неукоснительном авторитете Ольги Семе-
новны, дочери кутузовского генерала. .

«...Семья эта, — писал один из биогра-
фов Аксакова, — имеющая полное право
на название образцовой, была создана,
более всего любящим и замечательно вы-

держанным характером Ольги Семеновны,
ее редким тактом, ее умом и сердцем, а

между тем она достигала этого незамет-

но, не только не выдвигая себя на первый
план, но даже не имея притязания ни на

какое нравственное преобладание, но со-

вершенно естественно, скромно и незамет-

но исполняя свой долг. Ее назначение

было сохранять в семье внешний порядок
и внутреннюю гармонию. Она вносила в

нее теплый, ровный свет...»

Семья Аксаковых... В этой семье никог-

да не существовало проблемы отцов и

детей. У здорового дерева не может быть
противоречия между корнями и кроной. В
здоровом обществе не может быть про-
блемы отцов и детей. К сожалению, почти

вся отечественная литература после Акса-
кова все более и более была посвящена
этой печальной проблеме. И это была не

блажь словесности — сна лишь с той или

иной долей честности отображала трагиче-
скую объективность, хроническую запущен-
ную болезнь, которая в конце концов при-
вела нас к национальной катастрофе.

В пятидесятую годовщину смерти С. Т.
Аксакова в одной из статей, посвященных
его памяти, особым шрифтом были выде-
лены слова: «(Аксаков по чистоте души
был истинно русский человек... Аксаков
дорог России, как духовный отец того

умственного течения, которое сделалось
центром славянофильского движения».
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«

: •< ПАСАМ
И КРИКАМ...»

НЕ кажется, очень точно ска-

зано, потому что была у нас

очевидная тенденция ото-

рвать С. Т. Аксакова от его

«неблагополучных» сыновей.
Его мы вроде прѵізнали «сво-

им», хотя и «далекого от общественно-
политической жизни» описывателя родной-
природы, он — сам по себе, а они — со

своими странными мыслями о России, о

епином "еловечестве — сами по себе, как

бы совсем от других корней и к нему ни-

какого отношения не имеют, более того,
своим существованием как бы ставят его

в неловкое положение.

Нет, они кровь и плоть его. Более того,
Виссарион Белинский, обделенный счаст-

ливым детством, с завистью и надеждой
говорил: «Ах если бы побольше было та-

ких отцов у нас в России, как старик
Аксаков!..» Обычно этим обрывают цита-
ту, как бы подтверждая мои слова о стрем-
лении оторзать С. Т. Аксакова от его сы-

новей, а она имеет продолжение: «кото-

рый сумел дать такое честное направле-
ние своим сыновьям, тогда бы можно бы-
ло умереть спокойно, веруя, что новое по-

коление побольше нашего принесет поль-

зы России».
Сергей Тимофеевич видел в основе

здорового и гармоничного бытия семью.

Его старший сын, Константин Сергеевгг-'
духовный продолжатель его дела, перенес
это чувство на народ в целом. Он закла-
дывал, обобщал теоретические основы на-

родного семейного бытия, видя его в «ми-

ру», в русской крестьянской общине. Он
говорил: «Начало общины есть по преиму-
ществу начало славянского племени и в

особенности русского народа, давшего
ему кроме слова «община» (вполне рус-
ского, но несколько книжного) иное жиз-

ненное наименование: «мир». Константин
Сергеевич, как ему казалось, — а это ка-

залось не только ему, — подметил осо-

бую черту русского народа, в развитии
которой он просматривал будущую общ-
ность всего человечества. Но видел он ее

не в уничтожении национального, личност-
ного ради этого общинного, что у нас

долго пропс^едывалось и внедрялось, а

наоборот: один народ входит во всечело-

вечество, как семья составной частью

входит в народ.
«Народность, — писал Константин Акса-

ков, — есть личность народа, точно так

же, как человек не может быть без лич-

ности, так и народ без народности. Да.
нужно признать всякую народность, из со-

вокупности их слагается общечеловече-

ский хор... Нет, пусть свободно и ярко
цветут все народности в человеческом ми-
ре; только они дают действительность и

энергию труду народов. Да здравствует
каждая народность!».
Другой его сын, Иван Сергеевич, рас-

пространил это семейное чувство на от-

ношения между славянскими народами.
Велика его роль в освобождении южных

славян, прежде всего сербов и болгар, от

чужеземного ига. Как председатель Мос-
ковского славянского комитета он не толь-

ко собирал средства на освободительное
движение, он был его идейным вдохнови-
телем, он вынуждал русское правительст-
во действовать. В короткое время было
собрано 600 тысяч рублей в помощь серб-
ским повстанцам, он помог организовать
заем сербскому правительству, при Сла-
вянском комитете шел набор доброволь-
цев, с его помощью через границу был
переправлен генерал Черняев, который
должен был возглавить сербскую армию.
Во время русско-турецкой войны 1877—
1878 годов И. С. Аксаков проводит огром-
ную работу по помощи болгарским дру-
жинам. Болгарские ополченцы называли

себя «детьми Аксакова». Их форма, во-

шедшая в историю как «пехотная болгар-
ка», была придумана им. Всерьез обсуж-
далась идея выдвижения его на болгарский
трон. Он приложил огромные усилия для
сбора средств среди московского купече-
ства. Через него осуществлялась покупка
и доставка оружия. Имя Ивана Аксакова
носит одна из центральных улиц Софии,
улицы в других городах и село около

Варны.
Были и по сей день предпринимаются

попытки занести Аксаковых в разряд рус-
ских националистов. Это низкая ложь из-

вечных истинных националистов, великих

мастеров подмены. Иван Аксаков выступал
против онемечивания и русификации эс-

тонцев и латышей, за что, кстати, даже
был подвергнут аресту, приветствовал из-

дание газет на латышском и эстонском

языках. Сербская газета «Застава» отклик-
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Таких фактов биографии, таких документов
в рукописи не так уж много. Но М. Чва-
нов так «подает» вновь узнанное о писате-

ле и художнике, так выстраивает и сопо-

ставляет уже известное, что вот именно

заставляет нас взглянуть и на это «извест-

ное», и на самих художников (художника
слова и художника кисти) не то чтобы сов-

сем по-другому, но как бы с иной сторо-
ны.

Особенно большой интерес представля-
ют портреты замечательных сыновей Сер-
гея Тимофеевича "— Константина и Ивана,
которых наше литературоведение относит

к так называемым ранним славянофилам.
Для современного широкого читателя «сла-

вянофил» было и по сей день остается

едва ли не бранным, ругательным словом.
Кто знает, что это были чистые, с высо-

кими духовными устремлениями люди,
сердца которых, по выражению Герцена,

горели огнем любви к -России? Констан-
тин Сергеевич рано умер, и его литератур-
ное наследство невелико (однако же —

три тома). А собрание сочинений Ивана
Сергеевича до революции дважды выхо-

дило в семи больших томах, не считая

пяти томов писем. Мы хоть раз за семь-

десят лет удосужились издать братьев
Аксаковых? Да, один томик на двоих не-

сколько лет назад был издан. Немалова-
жен вопрос: кем? Издательством «Наука»,
которому, как говорится, и карты в руки?
Ничего подобного: наша философская и

филологическая наука делает вид, что

братьев Аксаковых не было и нет. Издан
был том стараниями энтузиастов, вовсе не

«научным» издательством «Современ-
ник»...

Так что заслуживает всяческой похвалы

еще одна попытка «воскрешения из мерт-
вых», которую предпринял в своей работе
М. Чванов, возвращая в наш историче-
ский и эстетический обиход несправедли-
во забытые имена Константина Сергееви-
ча и Ивана Сергеевича Аксаковых.

В разделе, посвященном М. В. Несте-
рову, автор как бы попутно, к слову, воз-

дает должное «почетному гражданину

Москвы», великому гражданину России —
Павлу Михайловичу Третьякову. И опять

хочется сказать: еще одно доброе слово

в адрес этого необыкнозенного человека

не будет лишним — нами и по сей день
еще не оценен по достоинству его огром-
ный вклад в сокровищницу русской нацио-
нальной культуры.
Можно указать и на другие положи-

тельные стороны книги. Например, на

умение автора находить в обозреваемых
им произведениях прошлого — будь то

литература (Аксакозы) или живопись (Не-
стеров) — такие стороны, которые со-

звучны актуальным проблемам наших

дней. Может быть, не все попытки вос-

становить разорванную связь времен
можно признать удавшимися, но само

стремление автора «соединить» прошлое с

настоящим заслуживает доброго слова.

Хорошо, весело назван очерк «Пришли-
те справедливого Даля!». Речь в нем идет
не только о Владимире Ивановиче Дале,
но также и о приезжавшем в те места на

кумыс А. П. Чехове, о других деятелях рус-
ской культуры.

Следом идет «Много ли человеку земли

нужно?». Уже из названия понятно, что

очерк о Толстом, который неоднократно
приезжал и дозольно длительное время
проживал в Южном Приуралье.
Читателю интересно будет узнать, что

деревня, в которой родился Державин, на-
ходится по соседству с Ново-Аксаковом и

деревней, в которой родился наш знаме-

нитый историограф Карамзин...
Если же говорить в общем и целом, то

книга «Корни и крона» — о наших нацио-
нальных корнях. О том, что их надо
знать, чтобы правильно понять и оце-
нить, что происходит в кроне конца два-
дцатого века, в нынешней жизни нашей
страны, нашего народа.

Скоро мы будем отмечать знаменатель-

ную дату — 200-летие со дня рождения
патриарха русской культуры Сергея Тимо-
феевича Аксакова. Празднества пройдут в

Москве и подмосковном Абрамцеве, в

Башкирии и Оренбуржье. И если — по из-

вестному присловью — дорого яичко ко

Христову дню, то и на грядущем праздни-
ке книге «Корни и крона» будет, что назы-

вается, честь и место.

Семен ШУРТАКОВ

со дня рождения С. Т. АКСАКОВА

Гравюра на дереве

Николая КАЛИТЫ

нулась на его смерть такими словами:

«Иван Аксаков был великан. Когда он го-

ворил, его голос раздавался по всей Ев-
ропе... До сих пор не было публициста
с большим значением, чем Аксаков. Лю-
бовь Аксакова обнимала все славянство

одинаково. Если бы мы жили при более
благоприятных условиях, Аксаков, без со-

мнения, простер бы свою любовь на все

человечество. Но он видел, что славяне

всех более угнетены». А мюнхенская «Аль-
гемайне цайтунг» отмечала: «К выдаю-
щимся людям России, которые были по-

хищены смертью в последнее время, при-
надлежит бесспорно Иван Сергеевич Акса-
ков... Со своими противниками он всегда
боролся средствами благородными и чис-

тыми, почему его даже непримиримейшие
враги не смели касаться чистоты и честно-
сти его характера».
Как это ни парадоксально, как это ни

горько, Константин и Иван Сергеевичи,
проповедуя семью, семейные отношения

в народе и между народами, не остав-

вили после себя детей. Они целиком от-

дали себя родному народу. Они как бк
тянули небесный путь будущего всечело-

вечества. И только средний брат, Григо-
рий Сергеевич, прокладывал земную
тропу: он продолжил аксаковский род на

Земле, это его дочери Ольге посвят-

Сергей Тимофеевич свою прекрасную
книжку. О Григории Сергеевиче мы знаем

менее других братьев, хотя ' по-своемѵ

личностью он был не менее замечательной.
Более того, мы о нем почти ничего ур.

знаем. Он остался для нас своего рода
тенью своих знаменитых братьев: он был
скромным тружеником земной нивы и в

то же время страстным их сподвижником:
он стал государственным чиновником и

на этой ниве служил родному народу: оі;

был одним из лучших губернаторов рос-
сийских.
«Детские годы Багрова-внука» Сергей

Тимофеевич посвятил его дочери, Ольге
Григорьевне. Ну, посвятил и посвятил! И
никто из нас, кажется, не задумался: а

кем она стала, как сложилась ее жизнь?
Ольга Григорьевна Аксакова! Удивительно
светлым и чистым она была человеком!
Среди множества других больших и ма-

лых дел она основала одну из первых в

стране и первую в Башкирии кумысоле-
чебницу для туберкулезных больных, кото-

рая и выросла в нынешний санаторий
имени С. Т. Аксакова (в прошлом году
санаторий отметил свое столетие). Мать
Сергея Тимофеееича в свое время выле-

чилась башкирским кумысом и родила
России одного из ее славных сыновей. И
вот теперь его внучка основала первую
в Башкирии кумысолечебницу для тубер-
кулезных больных. Родившаяся в семье

народных подвижников, она не могла не

стать народной подвижницей.
Удивительно цельная и совестливая

семья, чувствующая особую ответствен-

ность перед родным народом, и у которой
мы многому должны учиться! Как много

каждый из ее членов сделал, чтобы мы

помнили о них, хотя делали они это сов-

сем не ради славы, это было их естествен-

ной необходимостью.
Трех старших дочерей Сергей Тимофее-

вич назвал: Вера, Надежда, Любовь. Ока-
залось, что, подобно братьям Константину
и Ивану, они в меру своих скромных сил

тянули, скорее, небесный путь, начертан-
ный отцом... Особое место среди них за-

нимала старшая, Вера. «...Она, — писал

Иван Сергеевич", — свято хранила заветы

и предания всей нашей школы. Она слу-
жила для меня руководительницей и по-

веркой». Вере Сергеевне слепнущий Сер-
гей Тимофеевич диктовал «Семейную хро-
нику», то есть, по сути, она была его ре-
дактором. Бесценным документом к пони-

манию семейной и общественной жизни

Аксаковых стал опубликованный в 1913 го-

ду «Дневник Веры Сергеевны Аксаковой».
Самая младшая из сестер, Софья Сер-

геевна, внесла свою легітѵ в общее дело.
Она сделала все, чтобы Абрамцево после

ее смерти не попало в случайные руки,
чтобы не погибло святое дело, начатое

здесь. Посоветовавшись с Григорием
Сергеевичем, в 1870 году она продала
его человеку богатейших дарований, стра-
стно влюбленному в Россию и страстно
думавшему о ее будущем, крупному про-
мышленнику и меценату Савве Ивановичу
Мамонтову. Она понимала, что Абрамцево
в соединении с именем отца, братьев, лю-

дей, бывавших в нем, вместе с соседним
тютчевским Мурановым (на Анне Федо-
ровне Тютчевой был женат Иван Сергее-
вич) и, разумеется, с Троице-Сергиевой
лаврой, стало одним из нравственных
центров России.ДО ОБИДНОГО мало в совет-

ское время написано об Ак-
сакове: Машинский, Солоу-
хин, Лобанов... Но лучше и

точнее о нем, пожалуй, никто

не сказал, нежели Андрей
Платонов в кратком предисловии к «Дет-
ским годам Багроза-внука», в очередной
раз переизданным Детгизом в 1941 го-

ду: «Именно в любви ребенка к своей ма-

тери и к своему отцу заложено будущее
чувство общественного человека... Образа
семьянина, художественно равноценного
Дон-Жуану, не существует в мировой ли-

тературе. Однако ж образ семьянина бо-
лее присущ и известен человечеству, чем

образ Дон-Жуана... Отношение Аксакова к

природе и к русскому народу является

лишь продолжением, развитием, распро-
странением тех чувств, которые зароди-
лись в нем, когда он в младенчестве приль-
нул к своей матери, и тех представлений,
когда отец вперзые взял своего сына на

рыбную ловлю... Значена «Сег/.ейной
хроники» Аксакова, значение его мыслей
о семье, как о чистой, великой силе, скла-

дывающей человека и предопределяющей
его судьбу, для нашего времени не менее

важно, чем для эпохи Аксакова».

Когда Андрей Андреевич писал эти стро-
ки, он не подозревал, что уже через, не-
сколько месяцев окажется на родине Ак-
сакова. Глубокой осенью 1941 года он с

семьей был эвакуирован в Уфу. К этому
времени у него уже был написан «Котло-
ван» — семейная хроника русского на-

рода XX века. От «Семейной хроники»
Аксакова до «Котлована» Платоноза —

вот нравственный путь, семейная хроника
русского народа, отказавшегося отчасти
силой, отчасти по соблазну от своих исто-

рических путей.

По вполне понятным причинам у нас

сложился ограниченный, этакий идилличе-
ски-сусальный образ С. Т. Аксакова как

далекого от общественно-политического
движения своего времени писателя-краеве-
да, мастера пейзажа, да еще по Луначар-
скому, который писал:

«Литературовед должен будет, во-пер-
вых, установить факт наличия в руссной
литература околореформенной ___ -поры
значительной группы писателей, идеоло-
гов крепостничества. Это лагерь сам по
себе не очень многочислен, но в него
войдут такие писатели, как Сергей Акса-
ков, этот прекраснодушный идеализатор
феодальных отношений между помещи-
ками и крестьянами, такой реакционный
поэт-усадебник, как Фат, и некоторые
другие. Это лагерь людей, отрицающих
какой бы то ни было путь капиталисти-
ческого развития, мечтающих о созвра-
щении к дореформенным социальным от-
ношениям, лагерь защитников реакцион-
ной нрепостнической утопии».

Единственное, что туг верно: в капита-

лизме панацею спасения родного народа
Сергей Тимофеевич не видел.
«Идеолог крепостничества»... Можно ли

придумать что-нибудь кощунственнее по

отношению к человеку, который всю

жизнь свою боролся с крепостничеством
во всех его разновидностях и проявлени-
ях? Эту ненависть к крепостничеству он

привил всем своим детям. И даже его

предсмертные слова, прозвучавшие как за-

вещание, были об отмене крепостного
права. Откройте, к примеру, «Воспоми-
нания» Аполлона Григорьева: «Сергей Ти-
мофеевич Аксаков кончил свое поприще...
высокой эпопеей о Степане Багрове,
Записками об охоте, детских годах, в кото-

рых во всем являлся великим и простым
поэтом природы и умирающей рукой пи-

сал гимн освобождения от векового кре-
постного рабства — любимого народа, лю-
бимого им всеми силами его широкой свя-

той и простой души».

Гимном освобождения от векового кре-
постного рабства Аполлон Григорьев на-

звал стихотворение «При вести о гряду-
щем освобождении крестьян», которое
И. С. Аксаков смог опубликовать лишь

после смерти отца, в 1861 году.
Призывая покончить с крепостным пра-

вом, Сергей Тимофеевич не впадал в эй-
форию, как многие. Он зздумывался, не

попадет ли народ, доверчивый и беззащит-
ный, в новую неволю — в кабалу хищни-
ков-негоциантов и всевозможных «новых»

людей. В стихотворении «При вести о

грядущем освобождении крестьян» он

писал:

Тихая ль взойдет свобода
И незыблемый закон,
В церковь ли пойдешь с смиреньем,
Иль, начавши кабаком,
Все свои недоуменья
Пореишшь ты топором?
Далеко он видел, «далекий от общест-

венно-политической борьбы» тихий рус-
ский писатель! Увы, народ толкнули на

второй путь, страшный путь кровавого
самоуничтожения.'

В 1883 году И. С. Аксаков в статье

«Застой у нас происходит от того, что

решали вопро'с исторический, не воору-
жась историческим сознанием» с горечью
признавался:

«Приступая к этому великому действу,
мы не только не отдавали себе ясного
отчета в его значении, в объеме его по-
следствий, но даже и теперь не стоим с

ним в уровень нашим сознанием. Дока-
зательством первого служит хотя бы то,
например, что одновременно с освобож-
дением (на которое почти все смотрели
с точки зрения только гуманной и либе-
ральной) поднесли... этому освобож-
денному народу, вместе с опьяняющим
«кубком свободы» и вольный кубок пья-
ной сивухи в буквальном смысле, то есть

— пресловутую дешевку!.. Потомкам по-
кажется это, пожалуй, истинным преступ-
лением, но мы, современники, знаем,
что это произошло... по недомыслию, из

либерального благодушия. Если народ
не обезумел нравственно от двойного
хмеля, то, конечно, этим обязан он толь-
ко себе, своим нравственным качествам,
а никак не административной мудрости.
Мало того: в Западном крае, выпуская
народ из крепостной неволи, напустили
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на него одновременно... массу искус-
ных эксплуататоров, от которых дотоле
более или менее ограждались крестьяне
не только законом, но и помещичьей вла-
стью».

Впрочем., И. В. Киреевский предупреж-
дал об этом ранее, задолго до отмены кре-
постного права. Прежде чем отменить

его, мы должны подумать, что дадим на-

роду взамен. Еще 17 марта 1847 года он

писал сестре: «Правда, у нас теперь бес-
престанно говорят об эмансипации Коше-
лев. Хомяков и другие, но я их мнения

не разделяю. Не потому, что я считаю

хорошим и полезным для России оста-

вить навсегда крепостное право; не пото-

му даже, чтобы я считал это возможным;
крепостное право должно со временем
уничтожиться, когда предварительно будут
сделаны в государстве другие перемены,
законность судов, независимость частных

лиц от произвола чиновников и многое

другое, которые здесь исчислять не нужно,
— но в теперешнее время,' я думаю, та-

кая всеобьемлющая перемена произведет
только смуты, общее расстройство, быст-
рое развитие безнравственности и поста-

вит отечество наше в такое положение, от

которого сохрани БогІ»

ВЫ: как ни горько, точно

по этой схеме все повторя-
ется в российской истории
веком спустя, в наши дни. И
ныне мы решаем историче-
ский вопрэс, не вооружась

историческим сознанием. Увы, но пока

всеобъемлющие перемены производят
только смуты, общее расстройство, быст-
рое развитие безнравственности w уже в

ближайшее время могут поставить отече-

ство наше в такое положение, от которого
сохрани Бог! Опять, как в прошлом веке:

почву медленно и упорно, с великими

жертвами, готовили одни, а сеяли — пле-

вела — оклеветав первых, другие.
И в нынешней кризисной обстановке

вдвойне актуальны «семейные» мысли Ак-
сакова. И в год 200-летия со дня его рож-
дения мы обязаны напомнить о них родно-
му народу, они должны помочь нам как

осознать свои корни, так и цель, к кото-

рой если не идем, то должны идти, в про-
тивном случае наша память ханжеска и

лицемерна.
• Никогда еще, наверное, как сегодня, мы

не были так страшно разбиты на кучки и

лагеря в своих убеждениях, никогда еще,
наверное, как сегодня, в стране нашей не'
были так попраны и идеи соборности и че-

ловеческого семейного всеединства. При-
шло время великой проверки, время кон-

цов и начал. И, может быть, — по край-
ней мере, я верю, — что, дойдя до края
над пропастью, люди наконец опомнятся

и вернутся к святости Семьи: к семейным
отношениям с природой, к крепкой семье,
к семейным отношениям в народе и меж-

ду народами. И в нашей духовной жизни

займут достойное место и С. Т. Аксаков,
его кровные и духовные сыновья и их

нравственные продолжатели. Не случайно
один из самых последних и светлых, и

трагических представителей российского
воззрения, российской общинной мысли

П. А. Флоренский, живший и работавший
в Троице-Сергиевой лавре и до конца раз-
деливший трагическую участь своего наро-
да, писал в самое безысходное для Рос-
сии время — 20 июля 1917 года наследни-
це имения Абрамцево А. С. Мамонтовой:

«Все, что происходит вокруг нас, разу-
меется, мучительно. Однако я верю и
надеюсь, что, исчерпаа себя, нигилизм
докажет свое ничтожество, всем надо-
ест, вызовет ненависть к себе, и тогда,
после краха всей этой мерзости, сердца
и умы уже не по. прежнему, ряло и с ог-
лядкой, а наголодавшись, обратятся к

русской идее, к идее России, н Святой
Руси... Я уверен, что лучшее еще впере-
ди, а не позади, что кризис еще НЕ мино-
вал. Но я верю в то, что кризис очистит
русскую атмосферу, даже всемирную ат-
мосферу, испорченную едва ли не с XVII
вена. Тогда «Абрамцево» и Ваше Абрам-
цезо будут оценены- каждую картину,
каждое предание в Абрамцеве, в абрам-
цевых. И вы должны заботиться обо всем
этом ради будущей России. вопреки
всем возгласам и крикам... Скажу худ-
шее. Если бы Абрамцево уничтожить
физически, то и тогда, несмотря на это
великое преступление уничтожения пе-
ред русским народом, если бѵдет жива
идея Абрамцева, не все погибло...».

К сожалению, ныне, более чем полве-

ка спустя, можно еще с большей гопечью

повторить, что худшее еще ВПЕРЕДИ, а

не позади, что кризис еще не миновал.

Очистит ли новый кризис, а точнее,
продолжающийся старый, русскую атмо-
сферу? Это зависит от многих причин. В
том числе и от того, кого народ изберет
в свои духовники: Аксаковых с их семей-
ными мыспмч о оѵс-^ом НЭрч^Р Щ.Ѵ* го-

дящихся под радетелей за народ новых

апостолов мировой революции.

УФА

КНЯЗЮ М. С. ВОЛКОНСКОМУ
13 января 1855 <года>

Я в большом горе, почтеннейший Михайло Сергеевич",
что не имел удовольствия настать Вас в Иркутске. Не-
смотря на то, я взял смелость представиться Вашему
семейству, которым был принят весьма любезно и вни-

мательно. К сожалению, недостаток времени, а еще бо-
лее совестливость помешали мне пользоваться прият-
ным приглашением Вашего семейства быгать в нем ча-

ще. При Вас я бы считал себя более вправе на то, а

без Вас совестился беспокоить членов Вашего дома

своим появлением. Оправдайте меня перед ними. Вас
самих не знаю, как и благодарить за Ваше внимание ко

мне в Аяне. Между прочим я вспомнил, что Вы желали

иметь мой резинковый, непромокаемый плащ для лет-

них BaL'jnx поездок Еерхом; сегодня с этим письмом от-

везу его к Вам в дом. Пусть он напомнит Вам обо мне

где-нибудь на Аянской дороге или за Байкалом. Мне
не совестно его предложить Вам на память потому, что

я не надевал его и двух ра> и он совсем нов, хотя и

измят в чемодане.

Не прощаюсь с Вами, а говорю до свидания, в на-

дежде увидеться когда-нибудь за Уральским хребтом.
Будьте уверены в моем к Зам искоеннем уважении.

И. ГОНЧАРОВ

< Петербург, 3 июня 1888 г.>
Милостивый Государь князь Михаил Сергеевич!
Некто Самуил Ш к л я в э р, молодой челосек из ев-

реев, сын петербургского купца, с успехом кончивший
курс учения в петербургской пятой гимназии, очень же-

лает поступить в здешний университет: но как доступ ту-
да евреям ограничен, то он и мать его просят меня

«замолвить слово» у подлежащих властей об облегче-
нии ему этого ш.ага, полагая, не зная почему, что «:ло-

во мое» может иметь какое-нибудь значение в подоб-
ном деле.

Я — ни за, ни против евреев, в так называемом

еврейском вопросе ничего не разумею и с своими

взглядами в него не суюсь. Но между евреями я знаю

несколько порядочных личностей, и в том числе этого

Шклявера, с семейством которого я жил по сосед-
ству на даче, нередко беседовал с ним и мог заметить,
что он скромный, даже застенчивый, вообще приличный
молодой человек и — как к.азалось мне — хорошо под-

готовлен к слушанию университетских лекций. Это все,
что я знаю и о чем могу заявить искренно.

В.аше сиятельство, конечно, по многим опытам в Ва-
шем положении изволите знать, как трудно бывает от-

казывать в просьбах о ходатайстве, и потому, надеюсь,
снисходительно примете это мое «слово», и даже, если

бы оказалось не невозможным, удостоите его и неко-

торого внимания.

Мое «слово» не имеет веса и не может быть обяза-
тельным ни для кого, всего менее для «власть имею-

щих». Поэтому, если бы по принятым относительно ев-

реев правилам, допущение Шклявера в универ-
ситет оказалось неудобо исполнимым, позвольте,
князь, надеяться, что Вы не осудите меня строго за эти

строки и благоволите сохранить Ваше доброе ко мне

расположение, которым очень дорожу.
Прошу, Ваше сиятельство, принять уверение в моем

глубоком к Вам уважении и таковой же преданности.

И. ГОНЧАРОВ
3 июня 1888
Моховая, 3, С-Петербург
Рукой Волконского внизу первой страницы письма:

Прошу после 15 июня навести в Университет справку
о том, принят ли Шклявер, и мне возвратить это пись-
мо. 6 июня 1888.

Знакомство Гончарова с князем Михаилом Сеогее-
вичем Волконским, сыном декабриста, состоялось 15 ав-
густа 1854 года, когда писатель сухопутным путем че-
рез Сибирь возвращался в Петербург из морского путе-
шествия на фрегате «Паллада». Во время первой встре-
чи в порту Аян наблюдательный Гончаров среди мест-
ных чиновников сразу выделил, проникаясь симпатией
«самого любезного и приятного из чиновников и лю-
дей», как он назвал Михаила Сергеевича Волконского
в очерках «Фрегат «Паллада».

М. С. Волконский, окончив иркутскую гимназию с
золотой медалью и чином 14-го класса, служил «под бли-
жайшим надзором», как то было предписано управляю-
щим III отделением Орловым генерал-губернатору Во-
сточной Сибири Н. Н. Муравьеву.

О первой встрече «на сибирских тундрах» Гончаров
вспоминал как о самой полезной из всех. От M С Вол-
конского писатель много узнал о быте и жизни декаб-
ристов в ссылке.
Другая встреча Гончарова с Волконским произошла

летом 1864 года на курорте Вильдбаде, «когда он шел
рядом с колясочкой больного ногами своего отца» В
этот раз Волконский подарил писателю свою книгу с
надписью: «В память встречи на берегу Охотского моря
и п рог Улка х по Шв арцвальду». В письме от 11 августа
1864 года из Вильдбада Гончаров благодарит его за «лю-

безное сотоварищество по горам» и за подаренную кни-
гу «Устав гражданского судопроизводства Итальянского
королевства».

В 1864—1865 годах писатель встречался с князьями
Волконскими, отцом и сыном, в Петербурге Дружеские
отношения И. А. Гончарова и М. С. Волконского' продол-
жались до дня смерти писателя.
Известно, что Гончаров не пропускал случая засту-

питься за бедного, за теснимого и гонимого'. В публи-
куемом письме от 3 июня 1888 года он обратился к кн
іѵі. с. Волконскому, занимавшему тогда должность то-
варища министра народного просвещения, с ходатайст-
вом о поступлении и университет молодого человека ев-
рейской национальности, м. С. Волконский сочувствен-
но отнесся к просьбе писателя. Шклявер был принят в

чи,сл ,?„ 3 процентов евреев, поступивших в университет
в 1888 году.

Ф. Н. БЕРГУ
Гунгербург, 17 августа 1887

Я получил оба Ваши письма, многоуважаемый Федор
Николаевич,** и промолчал на первое, потому что за-

трудняюсь отвечать.

Прежде всего я не понимаю, отчего Вы так встрево-
жены тем, что я согласился дать в журнал «Ниву» мои

очерки. Журнал этот очень приличный, изящный, чем,
конечно, много обязан Вашим многолетним стараниям.
Там печатались: гр. Лев Толстой, когда-то Тургенев,
Майков, Полонский, Вы сами и другие, в кругу которых
очень лестно язиться всякому. В иллюстрированном
журнале это только и нужно, т. е. приличие, изящество,
да еще разнообразие: о духе, направлении — там и ре-
чи нет.

Что касается издателя, то если б он действительно

Незадолго до смерти Иван Александрович Гонча-
ров сжег почти весь свой архив. Погибли рукописи
его произведений, письма. «Однажды, — рассказы-
вала экономка писателя А. И. Трейгут, — это было
зимою, как раз после болезни Ивана Александро-
вича. Топился вечером камин, у которого мы вместе

сидели. Вдруг, смотрю, И. А. встает, подходит к

письменному столу, достает всю свою огромную пе-

реписку и просит меня помочь ему палить письма

—- бросать их в камин. Долго мы тогда сидели, под-
брасывая письма в огонь, а камин все топился, ярко
освещая вспыхивающую пламенем нашу комнату.
Таким образом, очень много бумаг, было тогда сож-
жено».

И все же... Начиная с 1891 года, года смерти Гон-
чарова, начали и продолжают печататься его пись-

ма в разных изданиях до сего времени. Несмотря
на все принятые меры по уничтожению своего ар-
хива, при утратах всякого рода, эпистолярий Гона-
рова достигает внушительных размеров. Уже опуб-
ликованных в разное время и в разных издзниях
писем около двух тысяч.

Исследователи признавали биографическое и ис-

торическое значение эпистолярного наследия Гон-
чарова Нередко его письма выступают как коммен-

тарий и этюд к художественному творчеству, а эсте-

тика письма с его богатством поэтических реминис-
ценций переплавляется в художественную ткань ме-

муарной прозы, сохраняет отличительные особенно-
сти эпистолярного стиля — кязык и краски», силу
которых сознавал сам Гончаров.

Hay- ное изучение станет возможным, когда со-

хранившееся эпистолярное наследие писателя будет
издано полностью и предстанет как единый и пол-

ный комплекс документов. А вне поля зрения би-
ографов Гон.арова остаются его письма и письмэ

его современников, неожиданно интересные нетра-
диционным взглядом на писателя и его творчество,
не известными ранее фактами, раскрывающими но-

Еые грани личности писателя, его непростой харак-
тер.

Ниже публикуемые письма много дают для осве-

щения эпохи, в которую жил Гончаров, и особенно
для истории русской литературы. Они вводят в на-

у-ный оборот целый пласт новых источников, имею-

щих биографическое и историко-литературное зна-
чение.

Письма публикуются по автографам, хранящимся*
в рукописных отделах Государственной библиотеки
имени В. И. Ленина и Института русской литерагуоы
[Пушкинский Дом).

ЯРОСЛАВЛЬ
Елена ДЕМИХОВСКАЯ

был таков, как Вы о нем писали, то ведь это для печа-

тающего в его издании писателя ровно никакого зна-

чения не имеет, лишь бы его журнал был приличен, а

он до сих пор таков. Другое дело — каков он будет впе-

реди. Притом у него громадный круг читателей. Личные
же качества издателя тут в стороне, когда он ведет ис-

правно свои дела.

Для меня очень лестно Ваше желание получить ка-

кой-нибудь продукт моего пера для какого-то нового

журнала, для которого Вы, по словам Вашим, — посто-

роннее лицо, но которому, очевидно, сочувствуете.
Но, конечно, Вы не серьезно предлагаете мне нару-

шить мое обещание, вытребовать обратно из редакции
«Нивы» мою рукопись и передать ее в новый журнал.
Согласитесь, что это с моей стороны было бы крайне
неблаговидно. И для чего бы я это сделал? Я полагаю,
что, поступив так, я потерял бы в Ваших же глазах ува-
жение.

Вы правы, говоря, что я пишу не для гонорара: да, я

не пишу с этой целью, т. е. так: «что вот, мол, мне да-

ют такой-то гонорар, я и напишу». Гонорар никогда не

служил мне мотивом и импульсом, а был необходимым
последствием за исполненный труд. Но пренебрегать
щедрым гонораром я не могу, да и не вижу надобно-
сти: тут нет никакого греха.
Об оставлении Вами редакции «Нивы» я узнал уже

тогда, когда через одного приятеля начались с журна-
лом переговоры. Я, конечно, спросил о Вас, но мне ни-

чего не сказали, где Вы и что делаете. Расспрашивать
о причинах Вашего удаления было неловко и некого.

Я видел<ся> потом уже у меня с новым редактором,
Г. Клюшниковым 1 , которого до тех пор знал только по

его сочинениям, а познакомившись с ним лично, нашел

в нем очень порядочного, скромного человека.

До получения здесь Вашего письма я даже не знал,
находитесь ли Вы в Петерб<урге> или куда-нибудь
уехали, поэтому и не мог «спросить Вас прежде» сно-

шения с «Нивой», как Вы бы желали.

Вот все, что я имею сказать в ответ на Ваши письма,
жалея, что не могу удовлетворить Вашим желаниям.

Примите мой искренний поклон и уверение в моей
преданности

И. ГОНЧАРОВ
P.S. Я скоро собираюсь уехать отсюда, поэтому пись-

ма ко мне здесь уже, может быть, меня не застанут.

1 Клюшникоз Виктор Петрович (1841—1892) — писа-
тель. С 1887 года редактор «Нивы».

** Письмо является ответным на два письма Федора
Николаевича Берга, недавнего редактора «Нивы», к

это.ѵу моменту порвапшего с издателем журнала А. Ф.
Марксом. Он обратился к писателю с просьбой взять
обратно из редакции «Нивы» очерки «Слуги», чтобы пе-
редать и -с в другой зкѵрнал. Гончаров пишет, что не мо-
жет принять предложения Ф. Н. Берга: сделать так, как
советовал Берг. — поступить неэтично. К тому же гоно-
рар за очерки был получен Гончаровым от Маркса впе-
ред еще в мае 1887 года. Правда, об этом Ф. Н. Берг
не мог знать. Записная книжка Гончарова хранит от-
метку 27 мая 1887 года о получении от А. Ф. Маркса
гонорара вперед в размере 2000 рублей за предназна-
ченные для «Нивы» первые два очерка («Валентин» и
«Антон») из цикла «Слуги».
Визит А. Ф. Маркса к И. А. Гончарову описал мемуа-

рист Владимир Сергеевич Лихачев:
«Задолго до смерти Гончаров, по совету Гамлета Офе-

лии, «удалился от людей вообще, от людей же литера-
турных и журнальных в особенности. Он считал себя
обиженным, как по заслугам не оцененный и прежде-
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